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max. – 4 mm

2

max. + 4 mm

3

5 – 6 Nm

1

– 4 mm

+ 4 mm

min. 70°

min. 70°

max. 105°

2

5 – 6 Nm
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Instrucciones de regulación
Istruzioni di regolazione
Instruções de regulagem

Regulación solo por un experto con experiencia.

Regolazione solo da un esperto con esperienza.

Regulagem somente por um especialista com 
experiência.

Regulación vertical · Regolazione verticale · Regulagem vertical

Si existe la posibilidad de 
abrir más que 105°, es 
obligatorio aplicar un 
dispositivo de limitación 
de apertura.

In caso di possibilità di 
apertura superiore a 105°  
è obbligatorio applicare  
un limitatore di apertura.

Se houver possibilidade de 
abertura superior a 105°,  
é obrigatória a aplicação  
de um dispositivo limitador 
de abertura.

Consejo · Consiglio · Conselho
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± 4 mm

2

± 4 mm

3

5 – 6 Nm

2

5 – 6 Nm

3

5 – 6 Nm
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 ½
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 max. 1 ½

+ 1,5 mm

– 1,5 mm
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 max. 1 ½

 max. 1 ½
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min. 70°

min. 70°

min. 70°
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Instrucciones de regulación
Istruzioni di regolazione
Instruções de regulagem

Regulación solo por un experto con experiencia.

Regolazione solo da un esperto con esperienza.

Regulagem somente por um especialista com 
experiência.

Regulación horizontal · Regolazione orizzontale · Regulagem horizontal

Regulación presión de cierre · Regolazione della pressione sulla guarnizione · Regulagem pressão na verdação
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3

2

min. 70°
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Regulación solo por un experto con experiencia.

Regolazione solo da un esperto con esperienza.

Regulagem somente por um especialista com 
experiência.

Instrucciones de regulación
Istruzioni di regolazione
Instruções de regulagem

Desmontaje en obra · Smontaggio in loco ·  Desmontagem no local


